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I Uwagi wstepne. Tematyka badan

Kiedy czytam rozprawe doktorska mgr Anny Antas traktujacy o ,$wiatach za stowami”
utworéw (piosenek) charakterystycznych dia subkultury ,metalu”, mam trzy refleksje
ogdlne. Pierwsza, natury metodologiczno-poznawcze;. Mysle o tym, jak konsekwentne
stosowanie metodologii kognitywnej, potgczonej z analiza jgzykowego obrazu $wiata moze
stanowi¢ podstawe do nosnych rozwazar na temat dosc¢ jednorodnej grupy tekstéw i ich
wydzwieku ideowego, czyli Proponowanej wizji $wiata wydzielonej subkultury. Refleksja
druga, dotyczy autorki tych rozwazar. Podziwiam jej odwage badawcza, spowodowana
»radosng mtodoscig”, bowiem Opis znaczenia wybranych przez nig leksemoéw, w najwyzszym
stopniu abstrakcyjnych, takich jak: smier¢, szatan, zto, noc, strach powalitby z ndg
niejednego starszego badacza. Moze dlatego, ze my, starsi, profesorowie, dzwigamy juz inne
rozumienie niz mtodzi wspomnianych iekseméw. Stowa te, zanurzone w uniwersum
jezykowo-kulturowym, obojetnie Czy przedstawicieli ,metalu”, czy w kulturze ogdlnej to
problem badawczy ogromnie skomplikowany. Same rozwazania, czym jest $mier, czym jest
zto itd. mogg spowodowad i jezykoznawczy, i filozoficzny zawrét gtowy. Doktorantka jednak
te kwestie podjeta. Cenie te odwage, tym bardziej, ze wynik tych badah jest zadowalajacy,
proba sie powiodta. Po trzecie, mysle o ciemnej wizji $wiata i czfowieka przedstawianej przez
teksty z gatunku heavy metal. | zadaje sobie pytanie, jak to motliwe, ze w sumie mtodzi
ludzie maja takie rozumienie {wiata. Czy jest to wynik autentycznego -~ w co watpie -

doswiadczenia nocy, #a, szatana, leku i strachu i poérednio émierci (ale innych), czy jest to
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tylko gra literacka, medialna poza, kulturowa maska — aby osiagnac sukces, aby zdoby¢
nowych zwolennikéw, a nagrania sie lepiej sprzedawaty? lle tam jest autentycznosdci? Prosze
Doktorantke, aby w czasie obrony powiedziata kilka zdan o tych trudnych do rozwiktania

sprawach.

Wybor tematu rozwazan jest bardzo celny, merytorycznie nosny, Nie byto dotychczas
takiego opracowania. Analizowany problem otwiera wielkie pole oryginalnych jezykowo-
kulturowych dociekan. Badane teksty sg jednorodne i bardzo wyraziste ideowo, a wiec
mozna je bada¢ pod kgtem ekspresji najwazniejszych stéw. Bo to wiaénie stowa oznaczajace
przerazajace cztowieka kategorie semantyczne sy w recenzowanej pracy przedmiotem
analizy. Mamy tu zaréwno jezykoznawstwo, jak i filozofie, psychologig spoteczng, elementy

kulturoznawstwa czy teologii.
Il. Metodologia rozprawy. Analizowany materiat

Fundament metodologiczny jest w kazdej tworczoéci naukowe] rzeczg najwazniejsza.
Wybér odpowiednich metod badawczych, sprawa formutowania pytari, dostrzegania
powigzan miedzy elementami badanego fragmentu rzeczywistosci, wyktad wyjasniajacy
naturg opisywanych zjawisk, opis statyczny badZ dynamiczny, adekwatnoé¢ iezykowego
opisu do wybranego fenomenu to tylko niektére segmenty wielkich spraw
metodologicznych, z ktérymi kazdy badacz musi sie zmierzyC. Tu analiza jest tym trudniejsza,
ze dotyczy semantyki pojeé abstrakcyjnych, bardzo pojemnych znaczeniowo, i — co
szczegdlnie waine — obcigzonych w kulturze europejskiej. Autorka rozprawy przyjeta
kapitalng metodologie, ktéra bardzo dobrze wyjasnia zagadnienie. Do analizy zebranego
materiatu, licznych tekstow heavy-metalu, zastosowata narzedzia analizy kognitywnej,
sprzegniete z dociekaniami nad igzykowym obrazem $wiata. Od razu stwierdzam, ze
Doktorantka dobrze rozumie i umiejetnie przybliza gtéwne zatozenia stosowanej gry
naukowej przez ttumaczenie najwazniejszych terminéw pracy, takich, jak: metafory
kognitywne, profilowanie zZnaczenia, rdzne poziomy tego profilowania, fasety, punkt
widzenia, perspektywa, formutowanie definicji, stereotyp, prototyp, konotacje. Autorka tak
ttumaczy zalety przyjetej przez siebie metodologii: ,Niezaleznie od tego, czy jezykowy obraz
$wiata bedzie postrzegany jako obraz odbity w danym jezyku narodowym badz pojawiajacy

sie¢ w danym jezyku jako interpretacja rzeczywistoéci Czy ugruntowane jgzykowo sady o niej,
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to pozwala on na dogtebne poznanie roznych narodowosci, grup spofecznych, a takze
subkultur”. (s.24) Zdanie to jest zbyt radykalne, sgdze, ze mocno przerysowano te mozliwosci
poznania wspdinot przez stowa kluczowe, otéz sadze, ze przez jezykowy obraz ¢wiata mamy
nie tyle ,dogtebne” poznanie grup, co wazne, znaczace ich przyblizenie ogélne, ideowe,
aksjologiczne. Duza cze$¢ ich éwiata jest jednak przed nami - mimo znajomosci

najwazniejszych stéw — zakryta.

Analizowany materiat, zbidr piosenek heavy-metalowych jest ogromny i moze stanowié
wystarczajacy podstawe do analiz jezykowych i kulturowych. Obserwacjom poddano blisko
300 tekstéw piosenek. To zbiér wystarczajacy. Doktorantka wykorzystuje dwojakie dane:
najpierw w niewielkim stopniu dane systemowe, przytaczajac za stownikami, definicje
badanych poje¢. Prawdziwa ~lawine” faktéw jezykowych do naukowego lingwistycznego
opisu  przynosi badanie konkretnych piosenek, a wigc mamy tu do czynienia z danymi
tekstowymi. Autorka przytacza i interpretuje wszystkie potaczenia leksemoéw Zt0, SMIERC,
SZATAN, NOC, STRACH z innymi wyrazami . Analiza semantyki tych potaczeri sktada sie na
wyjasnianie bogatej metaforyki »clemnych, destrukcyjnych mocy”, budowanie kolejnych

faset, na tworzenie odpowiednich profili. Poprawna metoda daje znakomite rezultaty.
lIl. Kompozycja rozprawy. Zawartoéé merytoryczna

Przy catym bogactwie analizowanych zjawisk udato sie Doktorantce zachowaé zwartosé
rozwazan. Ogétem praca liczy 278 stron i wyraznie dzieli sie na czesé metodologiczno-
teoretyczng (rozdziaty I - lll) i empiryczna (rozdziaty IV-VIIl i Zakofczenie) Obie czesci sg

komplementarne.

Krotki Wstep zwraca uwage odbiorcy na bardzo waina pozycje muzyki rockowej dla
wspotczesnych subkultur mtodziezowych. Utwory muzyczne sg powszechnie stuchane, a sens
ideowy piosenek wyznacza czesto horyzonty aksjologiczne ludzi mtodych. Czym ten
fenomen wyjasni¢, ze wielu ludzi miodych dzisiaj oddziela sie od rzeczywistosci fizycznej (od
odgtoséw natury, $piewu ptakéw, od ciszy), nieustannie stuchajac w wolnych chwilach, a i
Czgsto przy nauce, w czasie pracy, w samochodzie ostrej muzyki rockowej? Czym to
wyjasnic? Doktorantka stwierdza, ze ,metal” jest bardzo swoistg subkulturg, ktérej tajniki
aksjologiczne postara sie rozwiktaé. Autorka te; krétko przedstawia najwazniejsze pojecia z

kultury heavy-metalu, za$ ,Do analizy materiatu postuzyt aparat pojeciowy zwigzany z
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polskimi badaniami kognitywnymi, zwtaszcza z tymi o nachyleniu etnolingwistycznym.
Podstawe metodologiczng beda stanowi¢ terminy ,profil” oraz ,profilowanie”, ktére wigzg
si¢ z z fasetowym uktadem omawianych haset. Zwazywszy na fakt, ze wyodrebnione leksemy
odnoszg sie gtéwnie do zjawisk abstrakcyjnych, w tym m. in. do sfery uczu¢ i antywartosci, a
ich obrazowaniu stuzy czesto personifikacja czy reifikacja, w pracy zostang uzyte nazwy faset

zastosowane w Stowniku stereotypéw i symboli ludowych [por. Bartminski, red. 1996] (s.9)

Rozdziat | Jezykowy obraz $wiata — geneza i definicje zadowoli¢ moze nawet bardzo
wybrednego czytelnika. Doktorantka napisata ten wazny dla struktury pracy rozdziat w
sposob bardzo kompetentny, logiczny, przejrzysty. Zaleta tej czedci rozprawy jest to, ze
bedac bardzo dobrym ukazaniem problemu jezykowego obrazu $wiata, przytoczeniem
najwazniejszych polskich i obcych osiggnigt w tej lingwistycznej materii, jest réwnoczes$nie
wyktadem metodologicznym. Autorka ustala tu swoje, by tak rzec, procedury pdiniejszych
badan gtéwnych stow subkultury heavy-metalu. Sg tu szlaki juz przetarte, gtownie przez
lubelska szkote etnoligwistyczng profesora Jerzego Bartminskiego. Jeéli mozna oceniad
przyjmowang przez mtodych badaczy metodologie po odniesieniach do literatury
przedmiotu i liczbie cytacji, to w przypadku rozprawy Pani Antas najwiecej takich operagji
mamy przy wykorzystaniu prac Jerzego Bartminskiego, Ryszarda Tokarskiego i Stanistawy
Niebrzegowskiej-Bartmirskiej. Zatem jest to szkota lubelska. Szczesciem Autorki jest to, ze
taka precyzyjna metodologia jest juz dobrze opisana, przedyskutowana i empirycznie
sprawdzona. Ktos moze tu zarzuci¢, ze w sprawach metodologicznych niczego Doktorantka
nowego nie wniosta. Dysertacja broni sie inaczej, Autorka odpiera niejako ten zarzut przez

znakomite wypetnienie starej formy metodologicznej oryginaing trescig badawcza.

W rozdziale Il zatytutowanym Jezykowy obraz Swiata a teksty artystyczne Doktorantka
precyzyjnie okresla relacje semantyczne i jezykowy obraz swiata w tekstach artystycznych. Sg
to mate ,swiaty za stowami”’, w ktérych dochodzi do gtosu kreatywnos¢ jezykowa,
wspotdziatajgca jednak u swoich podstaw z semantykga systemu. Konwencja sprzega sie tutaj
z modyfikacjg tych cech semantycznych, ktére s3 mocno osadzone w obrazie jezykowym. Na
tle tego rozdziatu lepiej rozumiemy specyfike badanych utworéw polskiego metalu i gry

semantyczne w nich zastosowane.

~b_



Duza perfekcja merytoryczna popisata si¢ Doktorantka w rozdziale Il Rock i subkultury —
rys historyczno-lingwistyczny. Przyjmuje w catosci ten rozdziat jako Swietne osadzenie
pozniejszych rozwazan lingwistycznych i kulturowych. Autorka, wida¢, ze pasjonatka tych
zagadnien, przekazata tu wiele waznych informacji o subkulturach mtodziezowych, ich

specyfice i ekspresji grupowej przez jgzyk, stréj, odpowiednia muzyke.

Najwazniejsza czedcig rozprawy, jej gtownym sensem sg rozdziaty badawcze od IV do VIlL.
Stanowig one — moim zdaniem - duze osiggnigcie badawcze Autorki, ktéra, charakteryzujac
pigc stow kluczowych subkultury heavy-metalu, daje ich jgzykowy obraz. Obraz jest w swej
wymowie ideowej po prostu straszny, katastroficzny, apokaliptyczny, bez zadnej nadziei.
Autorka pracy, stosujgc narzedzia analizy kognitywnej $wietnie wychwytuje jego gtéwne
elementy. Udowadbnia, ze jest to czarna wizja, w ktdrej ostanie stowo nalezy do zta. | tu znéw
pytam, dlaczego? Jakie mechanizmy kulturowe powodujg wsrdd pokolenia, ktére nie znato |
wojny Swiatowej, tamtych piecéw krematoryjnych, gett, milicnéw zgtadzonych przez
systemy totalitarne, taki obraz, gdzie $émier¢ i zto tryumfuja? Zatem: rozdziat IV to Jezykowy
obraz SMIERCI, rozdziatV Jezykowy obraz SZATANA (i istot pokrewnych). Te dwa rozdziaty
sciéle wigzg sie z soba, bo przeciez piekto, ktérego potaczenia jgezykowe znalazty sie wéréd
rozwazan o semantyce $mierci, réwnie dobrze mogto by¢ rozwazane przy okazji szatana.
Jestem pod wielkim wrazeniem tych dwéch rozdziatéw. Doktorantka opisata nie tylko
skfadniki jezykowe i kulturowe obrazu émierci i szatana, ale wydobyta z analizowanych
tekstow zbiory leksyki taczacej si¢ z tymi wyrazami. Ciekawe s3 odniesienia do ikonografii
(cho¢ brakuje mi Breughia i Boscha). Udowodniono w wyktadzie fascynacje utwordw
metalowych $miercig i szatanem. Ze spraw dyskusyjnych, nie rozumiem, na czym polega
pozytywne wartosciowanie szatana. Autorka wspomina o tym kilka razy. Poréwnajmy
znamienny fragment: , Widzimy wobec tego, iz SZATAN, ktory niejako odzyf dzieki tekstom
metalowym, to postad niejednoznaczna, obrazowana na réine sposoby, nacechowana
zaréwno dodatnio, jak i ujemnie” (s. 183). Dla mnie wartoéci pozytywne (cho¢ wole uzywaé
termindw wartosci i antywartosci) niosy zawsze jakie¢ dobro — ono jest istotg i sensem
kazdej wartosci. Prosze zatem o wyijasnienie: jakie dobro niesie szatan, aby mégt by¢
waloryzowany dodatnio? Potem mamy rozdziat VI Jezykowy obraz NOCY. Rozdziat Swietny,
ciekawe studium na temat semantyki i kulturowych uwikian nocy. Rozdziat VIl Jezykowy

obraz ZtA to maly, ale nosny traktat filozoficzny, jezykowy, w sumie kulturowy na temat tej
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podstawowe] kategorii aksjologicznej. Bardzo dobrze ukazano potaczenia z innymi
leksemami, metaforyke i fasety. Znéw pytam o dodatnie wartosciowanie zta. KoAcowy
rozdziat VIl rozpatruje Jezykowy obraz STRACHU. Analizg tego kluczowego pojecia oceniam
pozytywnie. Dzigki tym fragmentom pracy dowiedziatem sie wielu nowych rzeczy nie tylko o
miejscu tego leksemu w tekstach metalu, ale w ogole o semantyce strachu. Prace wienczy

dobre Zakorczenie, w ktérym Autorka zbiera najwazniejsze wnioski.
IV. Styl i jezyk rozprawy

Autorka dysponuje dobrym stylem naukowym. Wyktad jest poprawnie napisany, logiczny,
tatwy w odbiorze. Praca jest bardzo starannie przepisana. Szczegélng troske przejawia
Doktorantka wobec przytaczanych terminéw. Aparat naukowy jest bardzo rozbudowany,
liczne odsytacze sytuuja rozwazania wéréd innych prac, natomiast przypisy stanowig swoisty
celny komentarz do wyktadanych treéci. Rzadko w wyktadzie pojawiaja sie zdania zbyt ogdlne
czy budzace méj sprzeciw. Oto dwa przyktady: na s. 59 niefortunne sformutowanie: »Nalezy
pamigtac, ze Polska poczatku lat osiemdziesigtych (XX wieku dop. K.O.) nie byta krajem
totalitarnym.” 0j, Zle bytoby, gdyby tak pamigtano. Oczywiicie, ze bytal I to w najczystszym
wydaniu! Na s. 169 mamy: »Sakralny charakter kontaktéw cziowieka z DIABLEM ukazuje
wystepujacy trzykrotnie WIELKI CZARCI OtTARZ”. W moim rozumieniu sakralny obejmuje w
polskim uniwersum jgzykowo-kulturowym relacje cztowieka z Bogiem. Z szatanem mozemy
mieC quasi-sakralny kontakt, albo »sakralny”, albo jakby sakralny, albo by tak rzec prawie
sakralny. Podobnie i we fragmentach, kiedy Autorka pisze o mieszaniu sacrum (diabelskiego)
z profanum. Tego nie rozumiem. Prosze jeszcze przejrzec prace pod tym katem. Bibliografia
jest dobrze zestawiona i - co najwazniejsze — do kazdej pozycji s3 w pracy odniesienia.
Dodatbym  jedynie »Tekstologie” autorstwa Jerzego Bartmiriskiego i Stanistawy

Niebrzegowskiej-Bartmiriskiej.

V. Konkluzja koricowa

Stwierdzam, ze rozprawa doktorska mgr Anny Antas Jezykowy obraz poje¢ kluczowych dla
tekstow polskich piosenek z gatunku ,,metal” z lat osiemdziesigtych XX wieku wypetnia

rygory merytoryczne i formalne stawiane rozprawom doktorskim. Autorka, stosujac bardzo
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dobrze dobrang metodologie kognitywng, zbadata znaczny, niebadany wczesniej fragment
polskiego uniwersum jezykowo-kulturowego. Cenne sa odniesienia filozoficzne, z historii
sztuki i z psychologii spotecznej. Praca zastuguje na druk i na wyrdznienie. Stawiam wniosek
do Rady Wydziatu Filologicznego Uniwersytetu Rzeszowskiego o dopuszczenie mgr Anny

Antas do dalszych etapéw przewodu doktorskiego.

Rzeszéw, 22.06. 2015 Kazimierz Oz6g
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